Malteser
International

TENDER FILE
IHALE DOSYASI

1- TENDER DETAILS / IHALE DETAYLARI

. Vehicle
Tender Subject / Ihale Konusu

Malteser International icin Arac Kiralama (Cerceve lhalesi)

Rental for Malteser International (Framework tender)

Tender reference / ihale Kodu

PRF-TR-2024-0068

Delivery place / Teslimat Yeri

MI Gaziantep Office

Required quantity / istenilen Miktar

3 vehicles /arac

2- Company information / Sirket bilgileri

Company Name

Sirket isimi

Representative

Temsilci

Registration number

Kayit numarasi

Tax number

Vergi numarasi

Address

Adres

Phone number

Telefon numarasi

E-mail

E-posta

3- INTRODUCTION / GiRi$

Malteser International (Ml) is an international
humanitarian relief agency based in
Germany. In Turkey, Ml is working to provide
humanitarian services for refugees in Turkiye,
and for internally displaced people in Syria.
This tender aims to have 3 rental vehicles and
a driver who can provide driving service

when needed for M.

Malteser International (Ml), Almanya merkezli
uluslararasi bir insani yardim kurulusudur.
Turkiye'de M, Turkiye'deki miltecilere ve
Suriye'deki lilke icinde yerinden edilmis kisilere
insani hizmetler saglamak icin calisiyor. Bu ihale, 3
kiralik ara¢ ve Ml icin ihtiya¢c duyuldugunda siris

hizmeti saglayabilecek bir siirticliye sahip olmayi

amaclamaktadir.
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4- TENDER TIMELINE / iHALE ZAMANI TABLOSU

Tender announcement
14.06.2024

ihale duyurusu

Deadline to submit bids
. . . 01.07.2024 — 23:59hr
Teklif sunulmasi igin Son Tarih

Deadline to ask questions
28.06.2024 — 17:00hr

Soru sormak igin son tarih

Tender Opening Session

. 02.07.2024
Ihale agilis oturumu
Bidders notification
. T 04.07.2024
Tekliflerin bildirimi
Contract awarding
03.07.2024

S6zlesme imzalama

Note: The dates can be slightly changed according to the need / Tarihler is durumuna goére degistirilebilir.

5- EVALUATION CRITERIA / DEGERLENDIRME KRITERLERI

Company registration in Tiirkiye Tarkiye'de sirket tescili (gerekli), resmi kase
(essential), official stamp is accepted. kabul edilir.
Adherence to the vehicle's technical Aracin teknik 6zelliklerine (motor, KM ve

specifications (engine, KM , and year of

. Uretim yili (zorunlu) uyulmasi).
manufacture (essential). yili{ ) uy )

vehicles handover duration not to exceed | Arag teslim siiresi (15 takvim glnin)

(15 calendar days) (essential) gecmemelidir (zorunlu)

Price scoring. Fiyat puanlamasi.

6- DELIVERY PLACE / TESLIM YERI

The delivery place shall be in: Teslimat yeri su sekilde olacaktir:
e Gaziantep and Kilis e Gaziantep ve Kilis

7- TERMS AND CONDITIONS / SARTLAR VE KOSULLAR

Conditions related to Ml Ml ile ilgili kosullar
1 The supplier company MUST be a Tedarikgi sirket Tlrkiye'de veya bulundugu tlkede
registered company in Turkey or the kayith bir sirket olmak ZORUNDADIR ve ihale konusu
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country in which it is located, and it MUST
have permission from the relevant
government authorities for the trade and
supply of the materials subject to the
tender.

malzemelerin ticareti ve tedariki icin ilgili hlikimet
yetkililerinden izinli olmak ZORUNDADIR.

It is preferable for the Supplier Company
to have a license obtained from the

Tedarikgi Sirket ihale konusu olan malzemeleri

2 relevant government to export the Suriye’ye ihrag etmek igin ilgili hikiimetinden alinmig
materials that are the subject of the bir lisansa sahip olunmasi tercih sebebidir.
tender to Syria.
The company MUST have a valid insurance | Sirketin, malzemelerin saklanmasi ve nakledilmesi
3 against damage, loss, delay and damage sirasinda olusacak zarar, ziyana, gecikmeye ve depoda
that may occur during the storage and olusacak hasara karsi gecerli bir sigortasi olmak
transportation of materials. ZORUNDADIR.
Th li MUST h o . ) .
€ supp 'er co.mpa.ny ave a.n Tedarikgi sirketin, bu isler sirasinda finansal islemler
4 account in Turkish Lira and/or Euro in a - L .
bank that it will use for financial icin kullanacag bir bankada Tuirk Lirasi ve/veya Euro
. ) kurunda hesabi olmak ZORUNDADIR.
transactions during these works.
The supplier company MUST also submit Tedarikgi sirket, gelir idaresinden alinmis ve
5 updated tax plates obtained from the glincellenmis vergi levhalarini da ibraz etmek
revenue administration. ZORUNDADIR.
The delivery day, place, and time of all the
items subject to the tender will be ihale konusu biitiin kalemlerin teslim giind, yeri ve
6 discussed with the relevant department of | zamanina Malteser International’in ilgili departmani ile
Malteser International and decided at gorisilip en az 2 glin 6nceden karar verilecektir.
least 2 days in advance.
All payments will be made via bank L . . .
. Tum 6demeler, belirlenen malzemelerin karar verilen
7 transfer after the delivery of the . .
. . yerlere tam sayida ve kalitede teslimati sonrasi banka
determined materials to the agreed places transferi voluvla vaoilacaktir
in full quantity and quality. yolylayap '
Adherence to quality and quantity of the
items is the sole responsibility of the Uriinlerin nitelik ve niceliklerine uyulmasi tamamen
8 supplier, also the supplier shall deal with tedarikginin sorumlulugunda olup, nakliyesi ve
any legal problems that arise during its istenilen kisi ve yerlere teslimi sirasinda ortaya ¢ikan
transportation and delivery to the desired | hukuki sorunlarla tedarikgi ilgilenecektir.
persons and places.
The pri fth .
9 'e p.rlces of the products, tax and . Urlinlerin fiyatlar, Vergi ve Nakliyat masraflari
shipping costs (Upload + offload) will also . . ) . .
P (Yikleme + Indirme) ayrica teklifte belirtilecektir.
be specified in the offer.
Th li ill be solel N . - o
© sup!o er company Wit be s'o ev . Tedarikgi sirket, tedarik malzemelerinin sayisi, kalitesi,
10 | responsible for any non-compliance with o L
. markasi veya kaynagi ile ilgili herhangi bir
the number, quality, brand, or source of .
. uyumsuzluktan tamamen kendisi sorumlu olacaktr.
supply materials.
The Tender Committee has the right to ihale Komitesi herhangi hakli bir sebepten dolayi
11 reject or accept any bid, in whole or in herhangi bir teklifi tamamen veya kismen reddetme
part, for any justifiable reason. veya kabul etme hakkina sahiptir.
The supplier company will guarantee that | Tedarikgi sirket, tedarik edilen malzemelerin
12

the quality and brand of the supplied
materials are 100% authentic.

kalitelerinin ve markasinin %100 gergek olmasi
garantisini verecektir.
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Warranty periods and technical service : I . - . .
13 | . . Ihaleye konu olan Uriinlerin garanti sureleri ve teknik
information of the products subject to the e .
, servis bilgileri verilmelidir.
tender should be given.
I f
n case ot any urTexpgcted and Her iki tarafta da tedariki veya 6demeyi etkileyen
uncontrollable situation that affects the . . .
. herhangi beklenmedik ve kontrol disi bir durum
14 | supply or payment on both sides, the o
X o olusmasi durumunda, tedarikgi sirket ve kurulus
supplier company and the organization . e
. . (Malteser International) gorlismeler sonucu
(Malteser International) will reach a
L uzlasacaklardir.
consensus as a result of negotiations.
Mal I ional he righ

15 2 teser nternationa reservest e right Malteser International ihale sonuglarinin agiklamasini
to explain the explanation of tender .

sakh tutma hakkina sahiptir.
results.

16 | The bid must be prepared to be valid for at | Teklifinizin ihale tarihinden itibaren en az 45 gin
least 45 days from the date of the tender. | gecerli olacak sekilde hazirlanmasi gerekmektedir.
Submission of an offer constitutes an . . .

17 | s Bir teklifin sunulmasi bu Sartlarin ve Kosullarin zimni
implied acceptance of these Terms and .. .

o kabull anlamina gelmektedir.
Conditions.
All bids will be irrevocable after the : - . . .
, . . Ihale kapanis tarihinden sonra tiim teklifler geri
tender's closing date, bidders may alter or . S . L
18 . . . alinamaz; teklif sahipleri son teklif verme tarihinden
withdraw their tenders by written i I . e
e . . . once yazili bildirimde bulunmak suretiyle tekliflerini
notification prior to the deadline of bid A . .
o degistirebilir veya geri ¢ekebilirler.
submission.
All costs incurred by the bidder in Teklif sahibinin ihale dokiimanlarinin hazirlanmasi ve

19 preparing and submitting the tender docs | sunulmasi sirasinda yaptigl tiim masraflar geri
are not reimbursable. 0denmez.

Before awarding the contract to the ihaleyi kazanan teklif sahibine ihale edilmeden énce

20 winning bidder, MI may conduct a site visit | Ml saha ziyaretleri (ofis, depo, fabrika)

(office, warehouse, factory). gerceklestirebilir.

21 | Incase of tender cancellation, Ml shall ihalenin iptal edilmesi durumunda M, tiim isteklilere
notify all of the bidders by mail. posta yoluyla bildirimde bulunacakdir.

22 | Mlunder no obligation has to award the Ml hicbir yikimlaluk altinda ihaleyi en disik teklifi
contract to the lowest bidder. verene vermek zorunda degildir.

Th t deli Il dsi .
© companY must defiver atl goods in Mallarin nakliye ve hava kosullarina karsi korunmasi
23 | good packaging to protect the goods C . . . .
. ) i¢in sirketin tim mallari iyi bir ambalajla teslim etmesi
against transportation and weather .
o\ gerekmektedir.
conditions.
Conditions related to the supplier Tedarikgi ile ilgili kosullar
Th li hat all his/h
@ supplier must ensure t. ata .IS/ er Tedarikgi, tiim personelinin kisisel koruyucu ekipman
staff have personal protective equipment W . o
1 . . KKD'lerine sahip olmasini saglamali ve bunlari
(PPE) and comply with using them. Ml has . . .
. L kullanmaya uymalidir. MI, bunun ihlal edilmesi
the right to suspend the contract if this . . -
. durumunda sézlesmeyi askiya alma hakkina sahiptir.
has been violated.
The supplier is prohibited from dealing
with individuals, subcontractors, or Tedarikginin, haklari herhangi bir sug, mali veya

2 professions whose rights are subject to glvenlik siiphesine konu olan bireylerle, taseronlarla
any criminal, financial, or security veya mesleklerle is yapmasi yasaktir.
suspicion.

3 The supplier is prohibited from employing | Tedarik¢inin 18 yasin altindaki kisileri ¢alistirmasi
people under the age of 18 years. yasaktr.
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The supplier is prohibited from

4 participating or contributing directly or
indirectly in all forms of money laundering
or terrorist financing.

Tedarikg¢inin her tiirlli kara para aklama veya terérin
finansmanina dogrudan veya dolayli olarak katilmasi
veya katkida bulunmasi yasaktir.

The supplier must disclose immediately in
the event of any legal change to his/her
company, this includes any dispute with a
third party, or any company’s staff
member in any of the ban lists.

Tedarikgi, sirketinde herhangi bir yasal degisiklik
olmasi durumunda bunu derhal agiklamalidir; buna
Uglincl tarafla veya yasakli listelerden herhangi bir
sirket personeliyle anlasmazlik da dahildir.

The bidder pledges to respect

6 humanitarian principles (humanity,
neutrality, impartiality and independence)
and human rights.

Teklif Sahibi insani ilkelere (insanlik, tarafsizlik,
tarafsizlik ve bagimsizlik) ve insan haklarina saygi
gbsterecegini taahhit eder.

The bidder pledges that it does not
knowingly provide any material support,
taxation, fees, or resources to, or
otherwise engage in transactions with, any
individuals or entities known to engage in
or support terrorism, including those
individuals and entities named on the U.N.
and various governments lists of terrorists
and terrorist supporters.

Teklif Sahibi, BM'de adi gecen kisiler ve kuruluslar da
dahil olmak lzere, terérizme karistigi veya terérizmi
destekledigi bilinen hicbir kisi veya kurulusa bilerek
herhangi bir maddi destek, vergi, licret veya kaynak
saglamayacagini veya bunlarla baska sekilde islem
yapmayacagini taahhit eder. Cesitli hiikimetlerin
terorist ve terorist destekgileri listeleri.

8 The bidder sign and stamp every
document of the tender.

Teklif sahibi, ihale dokiimanlarinin her birini imzalayip
damgalayacaktr.

8- QUESTIONS RELATED TO THE TENDER / iIHALEYE iLiSKIN SORULAR

made in writing, by sending an e-mail

to logistic.turkey@malteser-international.org

Any request for additional information should only be

Ek bilgi talepleri yalnizca yazih olarak,

logistic.turkey@malteser-international.org

adresine e-posta gonderilerek yapilmalidir.

The last day to accept the questions and reply to

Sorularin kabul edilmesi ve cevaplanmasi icin son

them is before one work day of the tender deadline.

giin, ihale tarihinden bir is giinii dncedir.

Any attempt by a bidder seeking to arrange individual
meetings with Ml staff during the tender period will

be eliminated from the tender procedure.

ihale ddneminde Ml personeli ile bireysel
toplantilar diizenlemek isteyen teklif sahibinin
herhangi bir girisimi ihale prosediiriinden

¢ikanilacaktir.

9- TENDER SUBMISSION / ihale basvuru

After filling and stamping all the tender files (tender
file, technical file, financial file, tender annexes A, B
, C, D), please send your tender documents to this

mail:

Tidm ihale dosyalarini doldurup damgaladiktan
sonra (ihale dosyasi. Teknik dosya, mali dosya, ihale
ekleri A ,B, C, D) lutfen ihale dokiimanlarini size bu

postaya gonderiniz:

PRF-TR-2024-068
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9

mb.procurement-turkey@malteser-international.org

mb.procurement-turkey@malteser-international.org

When sending your bid, please write the tender ref

number in your mail subject.

Teklifinizi gdnderirken litfen mail konunuza ihale

referans numarasini yaziniz.

Paper envelopes won't be accepted.

Kagit zarflar kabul edilmeyecektir.

The bidder should provide clear copies of all
documents submitted by them, in terms of form
(photocopying method, clearance, readable and
understandable docs) and content, and the
document that does not meet the above conditions

will be eliminated.

Tedarikci, sundugu tim belgelerin sekil (fotokopi
yontemi, izin, okunabilir ve anlasilir belgeler) ve
icerik bakimindan acik birer kopyasini verecek olup,

yukaridaki sartlari saglamayan belge elenecektir.

All bids docs needs to be clear and named

according to their content.

Tdm ihale dokiimanlarinin agik olmasi ve igerigine

gore adlandiriimasi gerekir.

When submitting your bid, do not send more than

one email, and make the docs format as PDF.

Teklifinizi gdnderirken birden fazla e-posta

gondermeyin.

10- Annexes / Ekler

Technical File

Teknik dosya

Financial file

Mali dosya

Personal data protection

Kisisel verilerin korunmasi

ol O w| >

Terms of reference

basvuru sartlar

End of tender file

PRF-TR-2024-068
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Malteser
International Annex A

TECHNICAL FILE
TEKNIK DOSYA

Tender ref : PRF-TR-2024-068

Tender Subject: Vehicle Rental for Malteser International (Framework tender)

fhale Konusu : Malteser International icin Arac Kiralama (Cerceve Thalesi)

1- COMPANY INFORMATION / FiRMA BILGILERI

Company Name Sirket Isimi
Representative Temsilci
Registration number Kayit numarasi

Tax number Vergi numarasi
Address Adres
Phone number nrf;llf:;l
E-mail E-posta

2- ITEMS SPECIFICATIONS / URUN OZELLIKLERI

Specification of the vehicles are detailed in the annex D.

Araclarin ozellikleri Ek D'de ayrintili olarak verilmistir.

Brand and Engine

Item | Uriin Adi, Aciklamasi / model Capacity HEETo s Color
. KM manufacture
No. Description Marka ve Motor I renk
N Uretim yil1
model kapasitesi
VAN vehicle
specification .
1
VAN arac ozellikleri.
SUV vehicle
2 specification.
SUV arac teknik
ozellikleri.
3 Sedan vehicle

specification.

Tender ref(TR-2024-068 ) Page 1|2



Malteser
International

Sedan arag
spesifikasyonu.

3- DELIVERY TIME / TESLIMAT SURESI

Needed time to hand over the vehicles Araclarin teslimi icin gereken siire
The handover duration must not exceed 15 days Devir teslim siiresi 15 giinii gecmemelidir

4- BID VALIDITY TIME / TEKLIF GECERLILIK SURESI

Liitfen, teklifinizin gecerlilik siiresi yaziniz (30
giin alt1 gegerlilik siiresi MI tarafindan Kabul
edilmemektedir)

Please write the bid validity, knowing that the
less acceptable bid validity by MI is 30 days.

5- EXPERIENCE / i$ DENEYIMLERI

Write below only similar contracts from experience and share a copy of the contracts it must be
signed by both sides.

Litfen asagidaki tabloya gecmisde yaptiginiz is deneyimlerinizi 6zetini yaziniz ve EK olarak
taraflarca imzalanmis sdzlesme kopyasini ekleyiniz.

Contract Subject | Contract value | Company/organization | Reference phone/e-mail
Sozlesme Konusu | Sozlesme tutar1 | Firma / Organizasyon Referans telefon/e-posta

3

END OF TECHNICAL FILE / TEKNIF DOSYA SON
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FINANCIAL FILE
FINANSAL DOSYA

Tender ref: TR-2024-068

ihale referansi:

Tender Subject:

Company Name

Vehicle Rental for Malteser International (Framework tender)
Malteser International icin Arac Kiralama(Cerceve Ihalesi)

COMPANY INFORMATION SIRKET BILGISi

ihale Konusu:

Sirket isimi

Registration number

Kayit numarasi

Tax number Vergi numarasi
B PR R A ANDIRMA
i g T Qry Unit price in EUR .
# |item /agiklama it / B Total EUR / Topl
/ ag Unit / Birim miktar birim fiyat otal price in / Toplam
2 Cost of monthly rental of VAN vehicle rental . Month/vehicle ® a
Van arag kiralamanin aylik kiralama maliyeti. Ay/arag )
Cost of monthly rental of SUV vehicle rental. Month/vehicle
2 . . . 12 - €
SUV arag kiralama aylik kiralama bedeli. Ay/arag
Cost of monthly rental of Sedan vehicle rental . Month/vehicle
g . . . 12 - €
Sedan arag kiralama aylik kiralama bedeli. Ay/arag
Subtotal - €
VAT / KDV
Total Price in Euro (Including VAT) €
Euro Cinsinden Toplam Fiyat (KDV Dahil) B
Fil ial CONDITIONS: Mali KOSULLAR:
Od faturada belirtilen banka bilgilerine banka havalesi yoluyla EUR cinsind:
The payment shall be in EUR by bank transfer to bank details mentioned in the invoice. Ml has the right to pay the eme, faturada befirti eP anka = ! gl erlnle an ahava eslhyo uya ) CI,nSIT‘ en
1 L o . . yapilacaktir. Ml, faturay 6deme giintindeki déviz kuruna gore Turk lirasi cinsinden
invoice in Turkish lira, according to the exchange rate in the day of payment. " .
6deme hakkina sahiptir.
2 |The unit prices should include VAT as invoice is requested. Fatura istenecegi icin fiyatlara KDV dahil olmalidir.
3 |In case there is a mistake in calculation, the unit price shall be taken into consideration. Hesaplamada hata olmasi durumunda birim fiyat dikkate alinacaktir.
4 |Malteser International will not pay any advance payment. Malteser International herhangi bir 6n 6deme yapmayacaktir.
Odeme, teslimatin ve Ml tarafindan kabul edilmesinin ardindan 30 giin icinde
5 |Payment shall be within 30 days of delivery and acceptance by MI. gunic
yapilacaktir.
In case of any late delivery, Ml shall apply the penalty of cutting 0.002 of the total contract value per day, not . N - N
6 . M v PR P ¥ 8 P / Teslimatin geg yapiimasi durumunda Ml, s6zlesme bedelinin %10'unu gegmemek tizere
exceeding 10% of the contract value. - N . - .
guinluk toplam s6zlesme bedelinin 0,002 'i oraninda kesinti cezasi uygulayacaktir.
7  |By submitting the financial bid, the company attests that it is not bankrupt or in the process of bankruptcy. Sirket, mali teklifi sunarak iflas etmedigini veya iflas stirecinde olmadigini beyan eder.
3 By submitting the financial bid, the company attests that it is not on any of the sanctions lists (Turkiye, USA, Sirket, mali teklifi vererek higbir yaptirim listesinde (Ttirkiye, ABD, Avrupa, BM,
Europe, UN, Austaralia). Avustralya) yer almadigini beyan etmektedir.
9  |Accuracy of decimal numbers after the comma must not exceed two digits, whether unit price or total prices. Virgtilden sonraki ondalik sayilarin dogrulugu ister birim fiyat ister toplam fiyat olsun iki
rakami gegmemelidir.
M, ihalede gerekli olan mallarin alimini birden fazla tedarikgiye havale etme hakkina
10 |Ml has the right to refer the purchase of the goods required in the bid to more than one supplier. sahiptir 8 <y
Please attach a copy of the current dated company balance sheet
u Py pany Lutfen guincel tarihli sirket bilangosunun bir kopyasini ekleyin
12 |Please send the financial file as a soft (excel) and hard copy. Liitfen mali dosyayi elektronik (excel) ve basili kopya olarak génderin.




Annex C — Personal data protection

Malteser International
TEDARIKCI KiSISEL VERILERIN iSLENMESi
ACIK RIZA METNI

MALTESER INTERNATIONAL tarafindan
aciklanan 6698 sayili Kisisel Verilerin Korunmasi
Kanunu hikimlerine uygun olarak tarafima

sunulan  aydinlatma  metninin _tamamini
okudum, anladim ve tarafima _ gerekli
bilgilendirmenin vyapildigini_kabul ediyorum.

MALTESER INTERNATIONAL'nin, ozel nitelikli
kisisel verilerim (saglk verisi, cinsel hayata iliskin
veriler, biyometrik ve genetik veriler; dernek,
vakif ya da sendika Uyeligi bilgisi; irk, etnik
koken; ceza ~mahkOmiyeti ve glvenlik
tedbirleriyle ilgili veriler; siyasi dislince, felsefi
inang, din, mezhep veya diger inanclar; kilik ve
kiyafet bilgisi) de dahil olmak U{zere kisisel
verilerimin Temsilciligin faaliyetlerini
ylratebilmesi, tarafima yardim ulastirilabilmesi
ve program Kkalitesinin artirilmasi amaglariyla
islemesine, kaydetmesine, saklamasina,
paylasmasina ve lglnci kisiler ile yurtdisi dahil
olmak uUzere aktarmasina, konu hakkinda
tereddiide yer vermeyecek sekilde, herhangi bir
etki ve baski altinda kalmaksizin isbu “Agik Riza
Beyan!” ile acik bir sekilde riza gosterdigimi
kabul, beyan ve taahhit ederim.

Tedarikci;
Adi
Soyadi :
imzasi

Tarih

Malteser International
SUPPLIER’S DECLARATION OF EXPLICIT CONSENT TO THE
PROCESSING OF PERSONAL DATA

I, hereby, acknowledge that | have completely
read and fully understood the clarification text that is
explained by MALTESER INTERNATIONAL and which | am
provided with pursuant to the provisions of the Law
No0.6698 on the Protection of Personal Data and do hereby
accept and confirm that necessary information have been
given and accordingly | am duly informed.

I, hereby, confirm, declare and guarantee that |, by
signing this “Explicit Consent Declaration” without any
influence, pressure and hesitation, freely and willingly give
my express and unambiguous consent to MALTESER
INTERNATIONAL to process, record, store, share and
transfer (including transfers to third persons and cross-
border transfers) my personal data including my personal
data of special nature (health and sex life related data;
biometric and genetic information; data regarding the
membership to associations, foundations or (labor)
unions; race, ethnicity; convictions and data concerning
security measures; political opinions; philosophical
opinions and beliefs; religion, sect or other beliefs;
appearance) in order for MALTESER INTERNATIONAL to be
able to carry out its activities and also for the purposes of
delivery of aid and assistance to me and increasing the
program quality.

Supplier’s;
Name
Surname
Signature

Date:
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Order of Malta Worldwide Relief

Terms of Reference

Vehicle technical conditions

No

Segment Type and Features/ Segment Tiirii ve Ozellikler

VAN Segment Vehicles/ VAN Segment Araclar

Engine: 1.5 or 2.0

Doors: 7+1 or 8+1

Transmission: AT or Manuel

Type coupe: VAN

Year of manufacture: 2022 or newer

Type of Fuel: Fuel or Gasoline

KM not exceeding 50.000 KM

C- SUV Segment Vehicles/ C- SUV Segment Araclar

Engine: to be one of the following: 1.3- 1.4 or 1.5- 1.6

Transmission: AT or Manuel

Type coupe: C-SUV

Year of manufacture: 2022 or newer

Type of Fuel: Fuel or Gasoline

KM not exceeding 50.000 KM

Sedan C Segment Vehicles/ Sedan C Segment Araclar

Engine: to be one of the following: 1.3-1.4-1.5-1.6

Transmission: AT or Manuel

Type coupe: Sedan

Year of manufacture: 2022 or newer

Type of Fuel: Fuel or Gasoline

KM not exceeding 50.000 KM
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Work Conditions

Calisma Kosullari

1. A complete firm information form will be sent
to online MI mail with the tender file.

2. The service provider will be responsible for the
and full maintenance of the vehicle. Malteser
will help the service provider to identify
suitable candidates for driver positions in each
location.

3. Malteser will be responsible for fuel
consumption.

4. The service provider agrees that the vehicle
will be used with flexible hours as well as for
transportation of office equipment (computer,
printer, etc.) according to the need.

5. All charges, taxes, insurances, maintenance,
repair, and tire changing contributions
whatever is imposed by whatever authority in
relation to this contract will be the sole
responsibility of the Service Provider.

6. The Service provider will be responsible for
providing a vehicle in good condition and with
a fire extinguisher, first aid kits, and toolbox
and if needed for vehicle tracking system
device installation is committed to providing
convenience.

7. Any item supplied by Malteser for the rented
vehicle during the rental period will be
returned upon termination of the contract.

8. In case of evacuation from Gaziantep and Kilis
or geographical expansion in Malteser
humanitarian programs the vehicle can be
moved anywhere within Turkey by Malteser
with or without a driver.

9. A trial period of thirty ( 30 ) days applies from
the starting date to allow Malteser to ensure
the vehicle and driver are as per requirement.

10.All maintenance and service on a regular basis
will be the responsibility of the Service
provider. Maintenance and service should be
also carried out by the Service provider.

11.The service provider will impose no limit or
penalty or have no restriction on the mileage

1. Eksiksiz bir firma bilgi formu, ihale dosyasiyla
birlikte cevrimici MI postasina gonderilecektir.

2. Aracin bakimindan ve tam bakimindan Hizmet
Saglayic1 sorumlu olacaktir. Malteser, servis
saglayicinin her konumdaki siiriicii pozisyonlari
icin uygun adaylar1 belirlemesine yardime1
olacaktir.

3. Yakit tiiketiminden Malteser sorumlu olacaktir.
4. Hizmet Saglayici, aracin esnek calisma
saatleriyle kullanilmasinin yani sira ihtiyaca gore
ofis ekipmanlarinin (bilgisayar, yazici vb.)
tasinmasi amaciyla da kullanilacagini kabul eder.
5. Bu sozlesmeyle ilgili olarak hangi makam
tarafindan uygulanirsa uygulansin tiim masraflar,
vergiler, sigortalar, bakim, onarim ve lastik
degistirme katki paylar1 yalnizca Hizmet
Saglayicinin sorumlulugunda olacaktir.

6. Hizmet Saglayici, aracin iyi durumda ve yangin
sondiiriicii, ilk yardim cantasi ve alet kutusuyla
birlikte saglanmasindan sorumlu olacak ve
gerektiginde arac takip sistemi cihazi
kurulumunda kolaylik saglamayi taahhiit
edecektir.

7. Malteser tarafindan kiralanan arac icin
kiralama siiresi boyunca temin edilen {iriinler,
sozlesmenin feshi halinde iade edilecektir.

8. Malteser'in insani yardim programlarinda,
Gaziantep ve Kilis'ten tahliye veya cografi
genisleme durumunda, arac¢ Tirkiye'nin her
yerine Malteser tarafindan soforlii veya soforsiiz
olarak tasinabilir.

9. Malteser'in arag ve siiriiciiniin gereksinimlere
uygun oldugundan emin olabilmesi i¢in baslangi¢
tarihinden itibaren otuz (30) giinliik bir deneme
siiresi uygulanir.

10. Diizenli olarak yapilan tiim bakim ve servis
hizmetleri Hizmet Saglayicinin sorumlulugunda
olacaktir. Bakim ve servisin de Servis Saglayici
tarafindan yapilmasi gerekmektedir.

11. Hizmet Saglayici, bu s6zlesme veya uzatilmasi
sirasinda aracin kat ettigi kilometreye iliskin
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covered by the vehicle during this contract or
any extension thereof.

12.Malteser will only bear the cost of fuel. All
other regular requirements of vehicles such as
oil, oil filters, etc. This will be the responsibility
of the Service Provider.

13.The service provider will provide the complete
details of the driver and vehicle along with
copies of necessary documents at the time of
the rental request.

14.The service provider will be responsible for
providing seasonal tires without additional
cost.

15.The service provider shall provide 24/7
emergency service including weekends and
official holidays in case of need. A focal person
should be always available to be reached by
Malteser.

16.The service provider must ensure that the
vehicle is in good condition and provide a
replacement vehicle within 1 working day in
the event of an accident or malfunction
without any additional cost.

17.According to the Road Traffic Laws and
Compulsory Liability Insurance the lessor shall
maintain all appropriate and adequate levels of
insurance including (rental car Insurance) for
the vehicles. For the additional car rentals, full
insurance is mandatory to have for the rental
period.

18.Malteser shall be liable to pay any road tolls
(HGS -Fast Access Proceeding System) incurred
in a given month while the vehicles are in
possession of the second party. However, HGS-
OGS records must belong to a leased system
and should be documented. If there is an HGS
— OGS pass in that month highway passes must
be offered monthly basis.

19.The vehicles will be received as a full tank at
the time of delivery and will be delivered as a
full tank at the end of the contract.

20.1In case of any violation of the above terms and
conditions Malteser reserves the right to
terminate the contract at once and the balance

herhangi bir sinirlama veya ceza uygulaymayacak
veya herhangi bir kisitlama uygulamayacaktir.

12. Malteser sadece yakit masrafini
karsilayacaktir. Araglarin yag, yag filtreleri vb.
gibi diger tiim diizenli gereksinimleri. Bu, Hizmet
Saglayicinin sorumlulugunda olacaktir.

13. Hizmet saglayici, kiralama talebi sirasinda
siiriicii ve aracin tiim ayrintilarimi gerekli
belgelerin kopyalariyla birlikte saglayacaktir.

14. Hizmet Saglayici, mevsimlik lastiklerin ek
ticret 6demeden temin edilmesinden sorumlu
olacaktir.

15. Hizmet saglayici, ihtiyac duyulmasi halinde
hafta sonlar1 ve resmi tatil glinleri de dahil olmak
lizere 7/24 acil hizmet saglayacaktir. Malteser'in
ulasabilecegi bir odak kisi her zaman hazir
bulunmalidir.

16. Hizmet Saglayici, aracin iyi durumda olmasini
saglamali ve herhangi bir ek {icret 6demeden,
kaza veya ariza durumunda 1 is gilinii icerisinde
yedek arac temin etmelidir.

17. Karayollar1 Trafik Kanunu ve Zorunlu Mali
Sorumluluk Sigortasi'na gore kiraya veren, araclar
icin (Kiralik Arac Sigortasi) dahil olmak tizere her
tlirli uygun ve yeterli sigortay:1 yaptiracaktir. Ek
arac kiralamalarinda kiralama siiresi boyunca tam
sigorta yaptirmak zorunludur.

18. Malteser, araglarin ikinci sahislarin
zilyetliginde oldugu siire icerisinde ilgili ayda
olusan yol gecis iicretlerini (HGS -Hizl Gecis
Takip Sistemi) 6demekle yiikiimliidiir. Ancak
HGS-0GS kayitlarinin kiralik bir sisteme ait
olmasi ve belgelenmesi gerekmektedir. O ayda
HGS - OGS gecisi varsa aylik olarak otoyol
gecislerinin sunulmasi gerekmektedir.

19. Araclar teslim aninda dolu depo olarak teslim
alinacak, s6zlesme bitiminde ise dolu depo olarak
teslim edilecektir.

20. Yukaridaki sart ve kosullarin herhangi bir
sekilde ihlal edilmesi durumunda Malteser,
sozlesmeyi derhal feshetme hakkini sakli tutar ve
o0demenin bakiyesi Taraflardan herhangi biri
tarafindan 6denir veya geri 6denir.
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of the payment by either Party shall be paid or
reimbursed.

Company registration in Tiirkiye
(essential), official stamp is accepted.
Adherence to the vehicle's technical
specifications (engine, KM , and year of
manufacture (essential).

Arac teslim siiresi (15 takvim giiniinii)
gecmemelidir (zorunlu).

Price scoring.

e Tiirkiye'de sirket tescili (gerekli), resmi kase
kabul edilir.

e Aracin teknik 6zelliklerine (motor, KM ve
tiretim yili (zorunlu) uyulmasi).

e Arac teslim stiresi (15 takvim giiniinii)
gecmemelidir (zorunlu).

e Fiyat puanlamasi.




